Krihling Edit
»Ha megmaradt a viztol, megmaradt-e az emberekt6l?”

Dokumentumok Radnéti Miklos elveszett konyvtararol”

Radnoéti Miklos és Gyarmati Fanni 1944 tavaszén — sokakhoz hasonléan — igye-
keztek értékeiket, konyveiket és a kolté kéziratait biztonsagba helyezni. Ertékeik
alatt els6sorban olyan hasznalati cikkeket kell érteni, amelyekre a habora elmul-
taval, az Ojrakezdéshez nagy sziikségiik lesz: elsésorban ruhakat, cipdket, agy- és
asztalnemtiket. Gyarmati Fanni Naplojabol' tudhato, hogy ezeket a cikkeket kii-
lonféle helyeken, ismerdsoknél szétosztva probaltak megorizni: a Katolikus Lea-
nyok Orszagos Szovetségénél (KLOSZ) elsdsorban ruha- és agynemiiket, illetve
edényeket helyeztek el, de nemcsak a magukét, hanem egész tagabb csaladjukét
—ezek odavesztek. Innen tiint el egyetlen komolyabb vagyontargyuk, a kolt6 arany
cigarettatarcaja is.> Néhany keramiat és képet, illetve egy kisebb konyvespolcot
¢s asztalkat Baroti Dezsoék Palffy téri (ma Bem tér) lakasaba menekitettek, és
ugyanitt voltak Radnoti befejezetlen Shakespeare-forditasanak kéziratai is. Ezek
a félig romba dolt lakasban megmaradtak; de egy egész borond ruhanemiinek,
férfiruhaknak és Gyarmati Fanni irogépének nyoma veszett.> Salamon Andrasék
budai lakasabdl eltiint Radnoti cipdje, de szerelmes leveleik és a koltd kisebb

* Koszonom Ferencz Gy6zének, Radnoti monografusanak, hogy a cikk megirasat véleményével,
tanacsaival segitette.

' RADNOTI Miklosné, Naplo 1935-1946, 1-11, sajto ala rendezte Ferencz Gy6z6, Nagy Zsejke,
a jegyzeteket €s az utodszot irta Ferencz Gy6z0, Bp., Jaffa, 2014.

2 Naplo 11. 1945. februar 21-i bejegyzés: ,,[...] AKLOSZ-ba megyiink, Laciék [Gyarmati Lasz10]
nalam maradt ékszereiket szerették volna megtalalni. [...] A takaritondvel egymas nyakaba borulunk,
hogy megvagyunk, hogy ¢éliink, de aztan kideriil, hogy az Oriiletes izgalmak kozt odacsempészett
holmik, ruhak, agynemiik, edények, az egész csaladé, mind majdnem odaveszett. Par értéktelen
lom, ami maradt. Az én j6 ruhdimbdl semmi sincs, sem az Anyuskanak karacsonyra vasarolt finom
gyapjufonal, sem a Laciék holmijabol semmi. Egyetlen vagyontargyam, Mik arany cigarettatarcaja
sehol. Az faj, hogy a masokét vesztettem el. Nagyon-nagyon keserves ez a feleldsség rajtam, és
onvad, hogy nem vigyaztam eléggé. [...]”

3 Naplo T1. 1945, aprilis 9-i bejegyzés: ,,[...] Aztan Andris [Salamon Andras] elkisér a Baroti
Dezs6 apdsaékhoz, ahonnan elkérem a Barotiék kulcsat, hogy megnézzem, mi maradt a félig romba
dolt Palffy téri lakasukbol, a mi holmijainkbol. [...] Nekem csak par Margit-féle [Kovacs Margit] apro
keramiam maradt meg, szerencsére a Dési Huber-képem, és Miklds Shakespeare-kéziratai. Sajnos
befejezetlen. Haza kell jonnie Miknek, hogy befejezze. Aztan a konyvespolc €s a toloasztalka. De
sem az irogépeimet, sem az egész borond ruhanemiimet és Dezs6h6z megdrzésre adott férfiruhakat
nem taldlom. [...]”
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irasai, illetve Gyarmati Fanni naploi megmaradtak.* A kolté hagyatékaban meg-
6rz6dott az a letéti nyilatkozat,® mely arr6l tanuskodik, hogy Radnoéti 1944. apri-
lis 4-én az Orszagos Széchényi Konyvtarban helyezte el naploi és versei kézira-
tait. Gyarmati Fanni Naplojaban rémiilten ir arrdl, hogy hallomésa szerint a
konyvtar Muzeum koruti épiilete leégett, és talan megsemmistiltek a kéziratok.6
Szerencsére ez a félelem alaptalan volt, a Nemzeti Mzeum épiilete a konyvtarral
egylitt és benne a kéziratok megmaradtak.

Pozsonyi tti lakasukban egy kisebb polcra valé kdnyv és az irdasztal, tartal-
maval egyiitt, tulélte a fosztogatasokat.” Az a nyolc lada konyv viszont, amelyet
meég 1944 aprilisaban baratjuk, Karig Sara kozbenjarasaval és segitségével a budai
rakpart egyik hazanak pincéjében helyeztek el, odaveszett. A nagy kdnyvespolc,
amelyet Boldizsar [vanék pasaréti, Hidasz utcai lakdsaba menekitettek, megmaradt,
és vissza is keriilt Gyarmati Fannihoz, de mar nem volt mit ratenni.®

Ezeknek az odaveszett konyveknek a sorsdhoz szeretnék néhany adalékot
hozzatenni. A Gyarmati Fanni hagyatékdban megdrzodott levelek, iratok ugyanis
mas megvilagitasba helyezik mindazt, amit a kdnyvek sorsardl eddig sejteni le-

4 Naplo11. 1945. februar 21-i bejegyzés: ,,[...] A Zsigmond tér felé Gjabb igazolvanykérés, szin-
tén igen békésen, és kiildenek tovabb. Felkiabalok Salamon Andrisék ablakaira, de nem jon valasz.
Részben lehtizott reddny, részben kitdrt ablak, de ll a haz, talan a szerelmes leveleink Mikléssal
¢s a napléim valahol megmaradtak benne. Felmenni nincs id6. [...]” — Naplo 11. 1945. aprilis 9-i
bejegyzés: ,,[...] Salamon Andrishoz megyek fel, viddm fél orat toltok fenn, mert olyan groteszk
valami az, hogy bemutatja, hogy elveszett persze nala Miklos cipdje, de a levelezésiink, a szerelmes
leveleink, hala Isten, megmaradtak, és Mik ott 1év6 egy¢éb kisebb irasai. [...]”

> MTA Konyvtar és Informacios Kozpont Kézirattar Ms 2643/126: ,,Ez a csomag Radnoti Miklos
tulajdona, publikalasra rajta kiviil kizarolag felesége, valamint Ortutay Gyula, Tolnai Gabor vagy
Baro6ti Dezso jogosult. A versek barmikor, a naplok Radndti Miklds haldla utan 30 évvel publikal-
hatok. Radnoti Miklos.”

6 Naplé 11. 1945. februar 13-i bejegyzés: ,.[...] Allitolag a Nemzeti Miizeum is leégett, mi lesz
akkor a tobbivel, a forditasokkal, a befejezetlen Shakespeare-rel — nem merek gondolkozni. Mi van
a Dezs6nél maradtakkal? [...]”

7 Naplo 11. 1945. februar 21-i bejegyzés: ,,[...] Délutan elmentem a Pozsonyi Gtra megint, Vas
Pistaval meg Marikaval volt randevim ott, azt hittem, kitakaritok, utdna odamehetnek lakni, mert
nincs helyiik, de sem ablak, sem reddny, lehetetlen lakni a lakasban, iszonyu a hideg, rakosgatni sem
lehet. A két kis polcon nagyjabol megmaradtak a konyvek és az iroasztal tartalma is. [...]”

8 Naplo 11. 1945. majus 28-i bejegyzés: ,,[...] Most nagy gond a kényvespolcok hazahozatéasa.
Oriasi koltség lesz kintrél, a Hidasz utcabol, Ivanéktol. Nem is nagyon akarddznak, azt hiszem,
visszaadni, de hat soha nem lesz pénzem azt Ujra megvenni, ragaszkodom, hogy visszaadjak.
[...]” = Naplo 11. 1945. jinius 26-i bejegyzés: ,,[...] Boldizsar Ivan hazakiildte a polcunkat, és nem
fogadott el érte semmi pénzt. Megszégyenitden kedves volt téle, nem is akartam elhinni, mikor mar
magamban azzal gyanusitottam, hogy meg akarja tartani. Nagyon szép és aranyos tdle. Ami kis
szemét konyvkészletiink itt maradt, azzal ugy-valahogy elrendeztem, hogy ne alljon teljesen, csak
legalabb félig csupaszon. Hol és mikor fogok ennyi konyvet vehetni? [...]”
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370 Krdhling Edit

hetett. A kdzvélekedés az volt, hogy a kdnyveket a folyo aradasa semmisitette meg
a Duna-parti pinceraktarban 1945 tavaszan.’

A konyveket 1944 aprilisanak kdzepén csomagoltak 6ssze nyolc ladaba, ame-
lyeket Radnoti egyik tisztel6jétdl, Steuer Zoltantol, Giraud Jend libaméjkonzerv-gyar-
to cége (Vas Istvan munkaaddja) cégvezetdjétol kaptak: ,,[...] Két nap ota csoma-
golunk. A konyveket ladékba tessziik, Karig Séri kiild majd érte, és elviteti. Oriasi
jelentdségii, hogy ladakat is kaptunk a Stauertdl (sic!), a Giraud-cég cégvezet6jétol,
aki nagy tiszteldje Miklosnak, €s egy véletlen talalkozas alkalmaval Mik megkérte,
hogy probaljon szerezni 1adat. Hat mindjart el is kiildette. Nagyon szivfajditéak a
tatongo konyvespolcok, de hat konnyebben mozgunk most majd, €s konnyebb
szivvel hagyjuk majd el a lakast, ha hirtelen ropitenek ki.” (Naplo, 1944. apr. 13.)
A Karig Sara altal szerzett lehetség a konyvek biztonsagba helyezésére a Gr. Soms-
sich Tihamér Borkereskedelmi Rt. ltal bérelt pincehelyiség volt a budai fels6 rak-
parton, a Zita kiralyné ut (ma Varkert rakpart) 7. szdmu hazban.

Ezekben a napokban éppen arhullam vonult le a Dunan. Gyarmati Fanni ag-
gbdva figyelte a vizszint alakulasat, amint ekkoriban irt naplobejegyzései is tanu-
sitjak: ,,A parateltség az oriasi Dunatol van, a késé marciusi havazasok, ugy latszik,
most olvadtak el a hegyekben. Megdagadst, fel a partfalakig a viz, és ijeszto kiviil,
de beliil is, aknara futott rajta az Erzsébet hajo, a legnagyobb személyszallito, amin
mi is utaztunk Bécsbe, meg még egy.” (Naplo, 1944. apr. 16.) ,,A marciusi oOriilt
havazasok most olvadtak el a hegyekben, és a Duna driasira nott, mint a 3-4 év
el6tti szornyt arvizek idején.” (Naplo, 1944. apr. 19.) ,,Sari altalaban mindenkinek
segit, csak most kicsit aggodunk, mi lesz a holmijainkkal, mert kdzben kilépett a
cégtol, mert fonokét elvitte a »cica«, ahogy ¢ mondja, azaz a Gestapo. Es most
megkaphatjuk-e valaha még a konyveinket? K6zben a Duna aradésa is veszélyez-
tetett, soha ekkora nem volt a Duna, még a par év eldtti nagy aradasok idején sem,
mint most ezzel a késo tavaszi arral. Csondes, lasst, nagy aradas volt, és ijesztd.”
(Naplo, 1944. apr. 30.)

Gyarmati Fanni érzései az 1944-es tavaszi vizallasrol talzoak voltak: az 1944-es
adatok ugyanis elmaradtak a harom, illetve négy évvel azel6tt mért vizallasok
adataitol. A viziigy szerint 1940-ben 826,'° 1941-ben 838 cm-en tetdzott az ar
Budapesten, mig 1944-ben a vizszint ezeknél kb. egy méterrel alacsonyabb, 733
cm volt."" (Osszehasonlitasul: a 2013-as nagy arviz alkalméval, amelyrdl sokunk-
nak személyes élménye is van, 891 cm-en tetézott a Duna Budapestnél.) A kony-
vek dsszecsomagolasanak masnapjan, 1944. aprilis 14-én a Vigado téri mércén

® V6. FERENCZ Gy6z06, Radnoti Miklos élete és koltészete, Kritikai életrajz, Masodik, javitott és
részben atdolgozott kiadas, Bp., Osiris, 2009, 635: ,,(A Giraud Vas Istvan munkahelye volt.) Kényveik
jelentds részét Karig Sara elszallittatta a Somssich-cég borraktaraba a budai Duna-parton. (A rak-
tarépiiletet 1945 kora tavaszan elontdtte a megaradt Duna, és Radnoéti konyvei megsemmisiiltek.).”

10 Rajna Gyorgy adata alapjan (1d. 11. 1j.). A Vigado téren, a hajoéallomas épiiletén talalhatd
arviztablan 824 cm szerepel.

11 V5. RaINA Gyorgy, Arviztablak Budapesten, Hochwassertafeln in Budapest = Tanulmdnyok
Budapest multjabol, 21(1979), 361-392, itt: 362.
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700 cm koril allt a vizmagassag. Az arhullam harom nap mulva, 1944. aprilis
17-én tet6zott, 733 cm magasan. Ha a csomagolas idején is még egyre emelkedd
vizszint komolyan veszélyeztette volna a felsé rakparton azt a pincehelyiséget,
ahova Karig Sara segitségével a konyveket elszallittattak, akkor bizonyara mas
ovohelyet kerestek volna nekik.

Az ekkori vizmagassagrol érdekes dokumentumokat lehet a Fortepan interne-
tes fotoportalon talalni. A Magyar Kiralyi Honvéd Légierdtol szarmazo fotdsoro-
zat (192 légifelvétel) 1944. aprilis 14-én késziilt."”” A kamera végigpasztazta a
fovaros teriiletét, hogy a fényképek alapjan felmérhessék a korabbi bombazasok
okozta pusztitast. A képeken azonban nemcsak ez, hanem a Duna magas vizallasa
is jol kivehetd. Ez a magas viz ugyanakkor csak az alsé rakpartokat ontotte el; a
varos kozepén magas védmiivekkel megerdsitett felsé rakpartok biztonsagban
voltak. Ezzel egyiitt el6fordulhat, hogy egy pince, amely a viz tet6zésekor esetleg
még szaraz, végil a tartdsan magas talajvizszint miatt mégis megtelik vizzel.
A rendelkezésiinkre allo adatok alapjan azonban azt valdszintisithetjiik, hogy a
Radnotiék konyveit rejtd pincével nem ez tortént.

1945 kés6 telén, budai bujkalasa utdn Gyarmati Fanni azt tervezte, végre ha-
zatér Pestre. Anndl is inkabb, mert a pesti oldalon mar megsziint a fegyverropogas,
Budan azonban még 16ttek, és éppen a budai hegyek kornyékén folytak intenziv
harcok, ahol Gyarmati Fanni buvohelye is volt. A Duna ezen a télen be volt fagy-
va, a jégtablak ugyanakkor elkezdtek mar olvadni. A pesti harcok eliiltével a
Budan bujkalok koziil sokan megprobaltak atkelni a jégen a pesti oldalra, koztiik
Kun Miklés, Radnotiék orvos baratja is; de az atkelés ekkor mar nagyon veszélyes
volt, allitolag tobben is belefulladtak a folyoba.'* Februar 9-én egy lokalis arviz
is tortént. Az északi vastti hid Dunéaba robbantott elemein fennakadtak a lefelé
uszo jégtablak, ami visszaduzzasztotta a folyot, amely ezen a napon eldntotte a
budai oldalon a hidtol északra fekvd Csillaghegyet.'* A vasuti hidtol délre es6
varosrészeket azonban ez az aradas nem ¢érintette. Gyarmati Fanni ekkor — naplo-
bejegyzései tanlisaga szerint — a magas vizallas miatt nem aggodott; a Pestre valo
atkelés nehézségei, lehetetlensége miatt viszont igen. A vallalkozas végiil egy
orosz csonak révén sikeriilt: a Margitszigeten keresztiil, a Pozsonyi ti reformatus
templom kozelében értek partot, amirdl igy irt 1945. februar 21-i, az elmult na-
pokra visszatekintd bejegyzésében: ,,Végre atkeriiliink, elsimulnak az indulatok,
¢és mikor a jégtablakon bizonytalanul botladozva meg a félig aradatban sz6 rak-
tarhazakon atkevergiink a magas rakpartig, meg szeretném csokolni a pesti rak-
partot, €s boldogan kapaszkodom fel a vasvazakon.” A leirasbol nyilvanvald, hogy
a magasabb vizallas (amely az el6z6 €vitdl valoszintileg jocskan elmaradt, az
arado folyon ugyanis életveszélyes lett volna akar jégtablardl jégtablara botladoz-
va, akar csonakkal evezve atkelni) most is csak az alsé rakpartokat érintette.

12 https:/fortepan.hu/hu/photos/?donor = Magyar%20Kir%C3%A 11yi%20Honv%C3%A9d%
20L%C3%A9gier%C5%91

13 Naplo 11. 1945. februar 8-i bejegyzés.

14 RAINA 1979, i. m. 367.
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A viziigyi feljegyzések az 1945. év eleji budapesti emelkedett vizallast nem tartjak
arvizként szamon (kivéve a februar 9-i csillaghegyi arvizet).

Harom hénappal az atkelés utan eljott az ideje az ide-oda menekitett javak felku-
tatasanak. Gyarmati Fanni aggodalmai a dunai atkelés utdn most mar a raktarban
elhelyezett konyvekre iranyulnak. El0szor aprilis 9-1 bejegyzésében emliti a konyve-
ket: ,,...hisz igy is keserves a régi szobank. Most iires joforman, hisz elajandékoztam
az asztalt és harom foteliinket. Nincsenek meg a kdnyvespolcok, és, 6 jaj, Istenem,
nincsenek meg a kdnyvek. A nyolc konyves ladank, amit olyan szivfajdalommal
csomagolt a hatfajasig faradva édes Szentem, Miklos tavaly tavasszal. Mint Karig
Saritol hallom, elontotte a Duna abban a borospincében, ahol alltak (kiemelések
télem — KE), a Duna-parton. Ha megmaradt a viztdl, megmaradt-e az emberektdl?
Most zarva a pince, nem tudom még, mi a helyzet, allitolag holnapra megtudakolja
Sari. Hogy élhetek nélkiiliik is, ha Mik sincs itt? Eletem volt a konyvtar, ahogy vé-
gigsimogattam a szememmel joleson, hogy ezt is, azt is elolvashatom, megtanulhatom
még. Milyen csodalatos volt a magany a konyveink kozott. Most ettdl is megfosztva.”

Kovetkezo bejegyzése néhany héttel késobbrdl szarmazik. Ismét csak a Karig
Saratol hallottakat adja vissza, személyes tapasztalata tovabbra sincs a konyvek
sorsarol: ,,Csupa-csupa nincs, de a legborzalmasabb nincs, hogy elpusztult a
konyvtarunk. Errdl beszélni, irni is alig tudok. Ahova nagy 6vatosan Karig Sari
jovoltabol elvitettiik, kiégett, a németek istallot csinaltak beldle, felfiitottek minden
benne levdt, aztan a Duna ontdtte el, és most igy lakom, a sirnivald csupasz nagy
fallal, ahol a draga régi, teli kdnyvespolc allt, ami most Boldizsar [vanéknal van
Budan, és ha hazahozatnam, nem tudnam, mit rakjak ra. Ezt nem tudom kihever-
ni. Meg vagyok bénitva, nincs tudasom, nincs életem. Ez volt a biiszkeségem, és
Miklos életmiive volt ez is, a konyvtara. Abba kapaszkodom, ha ez a csapas ért is,
nem baj, de legalabb Mik j6jjon haza, 6 legyen meg, akkor semmit sem szamita-
nak a kdnyvek, de igy, sem 0, sem a konyvek, ki lehet ezt birni?” (Naplo, 1945.
aprilis 27.) Egy honappal késobbi bejegyzése szerint még mindig csak szobeli
kozlésekre hagyatkozhat a konyvek sorsat illetéen: ,, Tegnap, vasarnap megint
nekiindultam Andrissal Karig Sarihoz, hogy hat miért nem hiv sajat szememmel
valé meggy6zodésre, hogy minden elveszett a pincébdl, ahol a kényveink voltak.
Nem talaltam otthon, a névérének fakadtam ki. [...] Es ma a koncerten nem tudtam
Sarival besz¢lni, de Veruka mesélte, hogy 0jbol csak azt mondta: nincs abban a
pincében semmi. Azota a Duna megint elontétte. Ezt a csapast csak az tudja elfe-
ledtetni, ha Mik hazajon. Az ¢ ittléte mindent pdtolna, de ez se, az se. Idegen
szallas csak a lakasunk, nem »lakas«.” (Naplo, 1945. majus 28.) Az el6z6 két
bejegyzéshez képest itt mar egy kicsit masrol van sz6. Karig Sara ugyanis ezuttal
azt mondta, hogy ,,minden elveszett abbol a pincébdl” és ,,nincs abban a pincében
semmi”. Ha a Duna ontotte volna el (ahogy az elso, erre vonatkozo, aprilis 9-i
bejegyzésben allitotta), attol még a tonkrement, elazott kdnyvek ott lehetnének;
€s nem is valoszinii, hogy a hasznalhatatlanna valt konyveket barki ellopta volna,
hiszen azokat tigysem lehetett volna értékesiteni, pénzz¢é tenni. Karig Saranak
Gyarmati Fanni altal idézett fentebbi megfogalmazasabol inkabb arra lehet gon-
dolni, hogy ha volt is elontés, az mar az iires pincét érte.
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Ebben az id6szakban Gyarmati Fanni mar ritkan, jobbara csak havonta irt fel-
jegyzéseket naplojaba. A konyvek iigyének alakulasarol igy csak a visszatekint6
elbeszélésekben, Osszefoglalva ejt szot. Jinius végi irdsabol kideriil, hogy mar le-
velet is menesztett Karig Sardhoz, hogy a szdbeli kozlések, bizonytalan, talan kissé
eltereld valaszok utan maga is meggydzddhessen rola, hogy a kdnyvek elaztak,
tonkrementek-e a pincében, vagy pedig az az igazsag, hogy ,,minden elveszett a
pincébol”. 1945. junius 26-i bejegyzése: ,,A konyveink feldl semmi, azaz valtozat-
lanul az a hir, hogy elpusztultak, hiaba kértem hosszu, szivhez szo6l6 levélben Karig
Sarit, hogy gy6zddjék meg rola. Nem is valaszolt, csak a szokott, felel6tlen modjan
vetette oda: Mit csinaljon Fifivel — mesélte Vera. Hat ez sincs. [...]”

1945 hatralévo honapjaiban mar csak egy-egy bejegyzést olvashatunk: julius
végén, augusztus végén, szeptember 8-1 sziiletésnapjan és végiil oktober elsején.
Ezekben az 0sszefoglalokban nem esik sz6 tobbet a konyvek tigyérdl. Radnoéti
Miklés hagyatékanak tobbi iratara vagyunk utalva, ha err6l valamit ki szeretnénk
deriteni.

A kolt6 hagyatékaban,' a halalaval kapcsolatos dokumentumok kozott elkii-
lonitettiink egy csoportot, amely az elpusztult konyvtaraval kapcsolatos iratokat
¢s leveleket foglalja magéaba. Ezek valdjaban Gyarmati Fanni levelei, melyeket a
konyvek utani nyomozasa kapcsan irt, indigés masolatukat pedig megdrizte, to-
vabba néhany neki sz616 eredeti levél.'® Ezek kozott van a Naploban emlitett,
Karig Saranak irt junius 7-i levél. Ebben: ,hiszen ha csak néhany lapot talaln¢k
félig égetten, nekem az is becses volna” — irja Gyarmati Fanni. Arvizi elontésrol
nincsen tehat szo, inkabb elégésrol. ,,Mégegyszer kérlek, jarj végére a pince alla-
potanak, igy, hogy sajat szemeddel gy6z6dsz meg az ottani helyzetrél. Ha nincs
kulcs és amugy is iires — feltételezetten, — akkor fel lehetne tdrni és nem baj, ha
ugy marad: mégis pontot tehetek az egész utan, igy azonban nem. [...]""

Augusztus 18-r6l Karig Sara Gyarmati Fanninak sz016 levelét 6rizziik.'® Ebb6l
kideriil, hogy egy masik panaszos, (a szintén borasz ¢s kereskedd) Zerkowitz Oszkar
kezdeményezésére mar vizsgalodik a rendoérség a pincébdl eltiint holmik tigyében:
,.Kedves Fifi, visszaérkezve Zerkowitz Oszkart mar nem talaltam Pesten — Ausztria-
ba ment — és igy csupan kozvetve, a Somssich emberektdl és Lajos [Hernadi Lajos]
egy névjegyebol értesiiltem arrdl, hogy nyomozas indult az elveszett targyak tigyé-

15" Az MTA KIK Kézirattaraban 6rzott hagyatékrol nyomtatott katalogus is megjelent: KRAHLING
Edit, Radnoti Miklos és Radnoti Miklosné hagyatéka a Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtar és
Informacios Kozpont Kézirattaraban, Bp., MTA KIK, 2021.

16" A leveleket Gyarmati Fanni irta, illetve kapta, de mivel Radnoti Mikldsra is vonatkoznak,
az ozvegy férje hagyatéka részeként drizte meg Oket, igy az MTA KIK Kézirattaraban is a kolté
hagyatékaban vettiik nyilvantartasba éket: Ms 2645/18-24.

17 Radnéti Mikloésné Gyarmati Fanni levele Karig Saranak, Budapest, 1945. jan. 7. MTA KIK
Kézirattar Ms 2645/18.

18 Karig Sara levele Radnoti Miklosné Gyarmati Fanninak, Budapest, 1945. aug. 8. MTA KIK
Kézirattar Ms 2645/24. Radn6ti Miklos hagyatékanak nyomtatott katalogusaban a levél keltezése
tévesen (,,1945. szept. 18.”) szerepel.
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ben. Somssichék azt mondtak, hogy eldre értesitenek, ha valami lesz és én csupan
azért irok, hogy kozoljem azt, hogy rendelkezésre allok. Nagyon szeretném, ha
valami eredménye is lenne a keresésnek. Varok értesitést, vagy Somssichéktol, vagy
Lajostol, vagy Toled. A viszontlatasig szeretettel kdszontlek. Sari”

Augusztus 27-i, szintén Karig Saranak irt levelében'” Gyarmati Fanni arrol
szamol be, hogy a pince allapotanak megtekintésére szervezett szemle — nem vi-
lagos, a tobbi érintett koziil ki miatt — meghitsult. A konyvek koziil néhany pedig
valdsziniileg megvan, csak nem a pincében: ,,Annyi tény, hogy Mikloshoz dedikalt
konyvek a ladak tartalmabol tudomasom szerint mar konyvkereskeddi forgalom-
ba kertiltek.” Karig Sara valdsziniileg mar a tél folyaman tisztaba jott vele, hogy
a pince — ahogy Gyarmati Fanni fogalmaz — ,,bizonytalan”: ,,Ha decemberben,
mint magad is tudtad, értesitesz a pince bizonytalan voltarél, médomban lett vol-
na — tlizzel-vassal keresztiilvihettem volna — a ladakat mashova vitetni. Volna...”

Barsony Endre nyomozo6 fohadnagy szeptember 14-én valaszlevelet irt*® Gyar-
mati Fanninak (akinek a féhadnagyhoz irt levele nincs meg a hagyatékban), hogy
irasbeli bejelentést kell tennie az elveszett holmikrol, és az dsszes érintett karo-
sulttal egyiitt kell megjelennie a nyomozo elétt, a tovabbiakat megbeszélendo.
Szeptember 18-i keltezéssel fennmaradt ennek az irasbeli bejelentésnek (Gyarmati
Fanni szavai szerint feljelentésnek) indigoval gépelt masolata,*! amely felsorolja,
kik és milyen targyakat illetéen érintettek az tigyben. Radno6tiék baratai, Balint
Gyorgy felesége, Csillag Vera egy hajokofferre vald ruha- és asztalnemit és ha-
sonlokat, Hernadi Lajos zongoramiivész pedig a kottait menekitette a pincébe.
Ezeken a holmikon kiviil ,,Dr. Radnoti Miklosné sz. Gyarmati Fanny (lakik: V.
ker. Pozsonyi ut 1.) fenti cimi pincében helyezte el nyolc nagyméretli ladaban
tobb mint haromezer kotetnyi négynyelvii, tobbnyire félbor, bor és vaszonkotésii
irodalmi, tudoményos €s miivészeti konyvtarat, azonkiviil Radnoti Miklos ird
teljes irodalmi levelezését. — Az utdbbi hetekben titokzatos modon az egyébként
iiresen talalt pincébe visszakeriilt néhany miivészeti konyv a lada tartalmabol,
azonkivill nevezett haz egyik elsdemeleti romlakasaban is megtalaltak egy kony-
vet. [...] Mivel a néhany megtalalt konyv alapos gyanuokot szolgaltat arra, hogy
a ladak tartalma nagyrészt a fenti cim@i haz lakoinak birtokaba kertilt, tisztelettel
kérjiik ez iranyban a nyomozas meginditasat és hazkutatasok elrendelését.”

A hagyatékban a fentebb idézett iratokon kiviil mar csak egy ujabb feljelentés
indigoval gépelt masodpéldanya szerepel, 1946. aprilis 6-i daitummal.?> Hogy az
el6z0 év szeptembere utan mi tortént, tortént-e egyaltalan valami az tigyben, nem

19 Radnoéti Miklosné Gyarmati Fanni levele Karig Saranak, Budapest, 1945. aug. 27. MTA KIK
Kézirattar Ms 2645/19.

20 Barsony Endre levele Radnoti Miklosné Gyarmati Fanninak, Budapest, 1945. szept. 14.
MTA KIK Kézirattar Ms 2645/23.

2l Radnéti Miklosné Gyarmati Fanni feljelentése, Budapest, 1945. szept. 18. MTA KIK Kéz-
irattar Ms 2645/20.

22 Radn6ti Miklosné Gyarmati Fanni feljelentése. Budapest, 1946. apr. 6. MTA KIK Kézirattar
Ms 2645/21.
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tudjuk. Gyarmati Fanni elhalt névére sogorndjének, az Anglidban ¢16 Milch Ve-
ranak 1946. aprilis 2-an az elmult szomoru idok torténéseirdl hosszi beszamolo
levelet irt, amelynek indigoval gépelt masodpéldanya fennmaradt a hagyatékaban.?
A levélben konyvtaruk sorsarol is emlitést tesz, pusztulasa okaiként ugyanazokat
sorolja fel, mint amiket az id6k soran Karig Saratol hallott. Hogy a konyveket
esetleg ellophattak, arr6l nem szol, a rendérségi feljelentésrdl sem: [...] ,,Probal-
tam mentegetni holmijainkat, foleg Anyuskaék lakasabol a l1égi riadok alatt estén-
ként, mikor mar kitiritették a sarga csillagos hazat csomagoltam és lopoztam ki,
végiil is hidba, mert ahova vittem, ott elpusztultak, és az ostrom meg az utdna
kovetkezo fosztogatasok alatt elvesztek. Az, hogy ruhak, szényegek, edények, stb.
stb. nincs meg, az hagyjan, nagyon jol megtanultuk, hogy egy ruhaban is el lehet
¢lni, szamomra a legfijdalmasabb anyagi veszteség, hogy négyezerkotetes gyo-
nyori konyvtarunk, Miklos biiszkesége is elveszett. Egy budai pincébe vitettiik,
amelyben a németeknek allasaik voltak és istallonak hasznaltak, mindent feléget-
ve, késobb meg a Duna éntotte el. — Mostani munkamhoz is nagyon-nagyon
hianyzanak a konyvek és kiilonben is potolhatatlan érték, csupa félbor vagy va-
szonkdtésben mar sehol sem talalhaté miivek voltak, a magyar anyag nagyrészt

Néhany nappal e beszamol6 levél utan Gyarmati Fanni ugyanakkor megismétli
a korabbi, 1945. szeptemberi feljelentést, amelyben ujabb panaszos is van: Karig
Julia, a Nemzeti Bank tisztvisel6je, Karig Sara testvére, akinek fehérnemiiket és
porcelanokat rejto ladaja tint el. ,,1. Karosult Dr. Radnoti Miklosné (V., Pozsonyi
ut 1.) a Magyar Kézponti Hirado Rt. elndki titkara, akinek nyolc ladaban elhelye-
zett kb négyezer kotetes tobbnyelvil, nagyobbrészt bor és vaszonkotésti irodalmi
és miivészeti vonatkozast, potolhatatlan értékii konyvtara veszett el. [...] Fentiek
szives tudomasulvétele mellett tisztelettel arra kérem a t. Nyomoz6 Osztalyt, hogy
hazkutatas megejtése céljabol a karosultakat elére megjeldlt idépontban dsszehiv-
ni €s nyomozo kiséretet rendelkezésiikre bocsatani sziveskedjenek, mivel felteheto,
hogy fenti cimi haz lakoéinal a keresett értékek fellelhetok. Ebben az esetben
amennyiben konyveket talalnank, nem esnék a lakok rovasara, mert feltételezhe-
tden a romok kozti pusztulastol megovando szedhették azokat 6ssze. Mindeneset-
re ha csak egyes darabjai keriilnének meg a felbecsiilhetetlentil értékes konyvtar-
nak, mar az is indokolja a keresés meginditasat. Szives értesitésiiket varva, vagyok
teljes tisztelettel, Rf”

A feljelentés kovetkezményeire, a hazkutatasnak — ha megtortént — az eredmé-
nyére vonatkozoan sem Gyarmati Fanni Naplojaban, sem férje vagy az 6 maga ha-
gyatékaban semmilyen tovabbi adat nem maradt fenn. Radnoti Miklos kdnyvtara a
maga egészében azonban nem keriilt meg. Minden val6sziniiség szerint nem a Duna
aradasa miatt veszett oda, hanem kézen-ko6zon elkallodott a viszontagsagos honapok
alatt. Megmaradni csak az a kevés, Gyarmati Fanni szavai szerint értéktelen konyv
maradt meg a Pozsonyi tti lakasban, amit nem csomagoltak 6ssze és nem kivantak

2 Radn6ti Miklosné Gyarmati Fanni levele Milch Veranak, [Budapest], 1946. apr. 2. MTA KIK
Kézirattar Ms 2674/68.
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kiilon biztonsagba helyezni. A cimben Gyarmati Fannitol idézett koltdi kérdésre (,,Ha
megmaradt a viztdl, megmaradt-e az emberekt6l?”’) a valasz sajnos: nem.

Radnoti Miklos elpusztult konyvtarara vonatkoz6 dokumentumok az MTA KIK
Kézirattaraban 6rzott hagyatékabol

Ms 2645/18.

Radnoéti Miklosné Gyarmati Fanni levele Karig Saranak
Budapest, [194]5. junius 7.

Gépirat indigoval késziilt masolata, alairas nélkdl.

Draga Sarikam,

most mar honapok ota késziilok erre a levélre, de még levélnyi idom sincs és
olyan csontomig velomig hato fajdalmas ligy ez, hogy minden égeto elintézetlen-
sége mellett el is fojtottam az irast.

Sarikdm megint csak a konyveinkrdl van sz6. — Nem értelek, nem értem ezt a
kiilonos, durcas — azt mondhatnam bosszaval atszott — sértédott s olyan nagyon
megnemértd magatartdsodat. Hat ha mar elsé alkalom 6ta oly sokszor kifejezésre
juttattam, mennyire az életemet jelentették és jelentik a konyveink, akkor elvar-
hattam volna azt, hogy valamiképpen végére jarsz az ligynek, vagy lehetove teszed,
hogy én jarjak végére és sajat szememmel gy6zddjek meg a helyzetrdl. Hiszen ha
csak néhany lapot talalnék félig égetten, nekem az is becses volna. —

Tudom, hogy életeket kdszonhetiink neked és csodalatos eposzt csinaltal az
¢letedbol az elmult éveken at, de hat nem tudom megérteni azt a magatartast, hogy
valakit kihuzok a vizbdl a partra, aztan otthagyom és kdzombdsen tovabbmegyek
nem is torodve azzal életképes lesz-e, nem kell-e mesterségesen 1élegeztetni vagy
betakarni, stb. szoval nem értem az ilyen akciokat, ha nincs szeretd gondossag
mogottiik. — Sarikam nem tudom mit vartal Te a partfogoltjaidtol vagy ha nem is
vartal, de hogy mi volt az elképzelésed a felszabadulds utani magatartasukrol.
Mindenesetre csodalkoztam azon, hogy egyaltalan valamit is vartal emberektol,
hiszen a Te nagyszert tisztanlatdsoddal tudnod kellett, hogy mindenkinek a sajat
keserves élete rendbehozasa volt elsésorban fontos és nem az, hogy Hozzad se-
reglenek halaado lelkesedéssel. Ha érezte azaz tudta is mindenki pontosan, hogy
mit koszonhet Neked, ezt nem nyilvéanitottak. Ez a természet rendje. — Es most azt
kell tapasztalnom, hogy kegyetlen k6zonyodbdl teljesen artatlanul én vagyok a
legjobban sujtott.

Meégegyszer kérlek, jarj végére a pince allapotanak, ugy, hogy sajat szemeddel
gy6z6dsz meg az ottani helyzetrél. Ha nincs kulcs €s amugy is Uires — feltételezetten,
— akkor fel lehetne torni €és nem baj, ha iigy marad: mégis pontot tehetek az egész
utan, igy azonban nem.

Ha beszélek valakivel is errdl az tigyrdl, az az els6 és természetszerti kérdés:
lattad, hogy valoéban minden elpusztult-e? Es ilyenkor értetleniil csovaljak a fejii-
ket, mikor azt kell felelnem, nem, nem lathattam, nem tudom... Es ha Miklést
hazahozza Isten mégis, hat hogy feleljek neki? — Bar akkor egész kicsire zsugo-
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rodik dssze ez a tragikum, de igy: ugy érzem beledrlodom lassan. Nincs otthonom,
nincs értelme sehogy sem az életemnek a munkamnak, nem tudok nélkiiliik dol-
gozni, soha tobbé nem lesz médom kis hanyadat se mégegyszer megszerezni. Bar
lennék inkabb hajléktalan, csak tudnam, hogy a konyveink megmaradtak!
Sarikam, kifejezhetetlen a kétségbeesésem ¢és konyodrgom, értesits mikor, ho-
gyan torhetnok fel a pincét.
Csokollak szomoru, megzavart szeretettel

Ms 2645/24.

Karig Sara levele Radnoti Miklosnénak
Budapest, 1945. augusztus 18.

Gépirat.

Radnoti Miklosnének
Budapest
Magyar Radi6 cimén

Felado: Karig, I1., Ponty-u. 14.

45.8.18.

Kedves Fifi,

visszaérkezve Zerkowitz Oszkart mar nem talaltam Pesten — Ausztridba ment — és
igy csupan kozvetve, a Somssich emberektdl és Lajos egy névjegyebdl értesiiltem
arrol, hogy nyomozas indult az elveszett targyak tigyében. Somssichék azt mondtak,
hogy eldre értesitenek, ha valami lesz és én csupan azért irok, hogy kdzoljem azt,
hogy rendelkezésre allok. Nagyon szeretném, ha valami eredménye is lenne a kere-
sésnek. Varok értesitést, vagy Somssichéktol, vagy Lajostol, vagy Tdled.

A viszontlatasig szeretettel koszontlek. Sari

Ms 2645/19.

Radnoéti Miklosné Gyarmati Fanni levele Karig Saranak
Budapest, [194]5. augusztus 27.

Gépirat indigoval késziilt masolata, aldiras nélkdl.

Kedves Sari,

a ,,nyomozas” eredménye annyi, hogy az els6 meetinget elnapolta bizonyos
Vizvari nevil detektiv egy masik datumra, amikor is koran reggel megjelent La-
joséknal egy Somssich-ember k6z6lve, hogy ne faradjon a pincébe, mert ezuttal
ismét elmarad a talalkozéas. Hogy ez azutan renddrségi vagy Somssich intencid
volt-e, nem tudni. — Annyi tény, hogy Mikloshoz dedikalt konyvek a ladak tartal-
mabol tudomasom szerint mar konyvkereskeddi forgalomba kertiltek.
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Ha decemberben, mint magad is tudtad, értesitsz a pince bizonytalan voltarol,
modomban lett volna — tlizzel-vassal keresztiilvihettem volna — a ladakat masho-
va vitetni. Volna...

Ms 2645/23.

Barsony Endre nyomoz6 féhadnagy levele Radn6ti Miklosnénak
Budapest, 1945. szeptember 14.

Gépirat, sajatkezii alairassal.

Igen tisztelt Nagysagosasszony!

Kézhez vettem mai levelét és kérem, hogy faradjon be hozzam annak megbe-
sz¢lése céljabol, hogy mi lenne a tovabbi teendo.

Lehetoleg az Osszes jelentkezd panaszosokkal egyszerre jojjon be, hogy az
idépontot Ossze tudjuk egyeztetni.

Sajnalom, hogy On gy fogja fel a dolgot, hogy nem akarjuk lelkiismeretesen
végezni a munkankat, de sajnos mi ilyeneknek ugy a panaszosok, mint a gyanu-
sitottak részérdl ki vagyunk téve.

Mindenesetre kozlom eldre, hogy irasbeli bejelentést kell tennidk, mert eddig
még panaszosként csak Zerkowitz Oszkar szerepel. Ha ennyire széles korbe ki
akarjak terjesztetni a nyomozast, nem vallalhatom elézetes irasbeli bejelentés
nélkiil, mert nem tudom, hogy a hazkutatasok soran hol adoédik majd valami né-
zeteltérés.

Tisztelettel tidvozli

Barsony Endre

Ms 2645/20.

Radnoti Miklosné Gyarmati Fanni feljelentése
Budapest, [19]45. szeptember 18.

Gépirat indigoval késziilt masolata, aldiras nélkdl.

Magyar Renddrség t. Fékapitanysaganak
Barsony Endre nyomoz6 ur kezéhez
Budapest

Alulirottak, mint az 1. Zita u. 7. sz. haz pincéjében 6rzott holmik karosultjai
feljelentést tesziink ismeretlen tettesek ellen a kdvetkezd karosodasok ligyében:

1) Balint Gyorgyné sz. Csillag Vera (lakik: V., Ujpesti rakpart 5.), 1944. maju-
saban Karig Sara (lakik: I. Ponty u. 14.) kdzbenjarasaval egy fekete lakk hajokoffert
helyezett el a fenti pincében, mely férfiruhakat, asztal és agynemiieket, egy férfi
téli és atmeneti kabatot, férficipdket, ndi bakancsot, ndi ruhakat és egy nagy eziist
talcat C.M. monogrammal, tartalmazott. — A ladanak és tartalmanak nyoma veszett.
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2) Dr. Radnoti Miklosné sz. Gyarmati Fanny (lakik: V. Pozsonyi ut 1.) fenti
cimi pincében helyezte el nyolc nagyméretii 1adaban tobb mint 3 ezer kotetnyi
négynyelvii, tobbnyire félbor, bor és vaszonkotésti irodalmi, tudomanyos és mii-
vészeti kdnyvtarat, azonkiviil Radnoti Miklos iro teljes irodalmi levelezését. — Az
utobbi hetekben titokzatos modon az egyébként iiresen talalt pincébe visszakertilt
néhany muvészeti konyv a lada tartalmabol, azonkiviil nevezett haz egyik elso-
emeleti romlakéasaban is megtalaltak egy konyvet.

3) Hernadi Lajos zongoramiivész (V. Légrady Karoly u. 29.) két ladaban elhe-
lyezett konyvei és kottai vesztek el, melyeknek hozzavetdleges jegyzékét Barsony
nyomoz06 Urnak atnyujtotta.

Mivel a néhany megtalalt konyv alapos gyantiokot szolgaltat arra, hogy a ladak
tartalma nagyrészt a fenti cimli haz lakoéinak birtokaba kertilt, tisztelettel kérjiik
ez iranyban a nyomozas meginditasat és hazkutatasok elrendelését.

Teljes tisztelettel

Ms 2645/22.

Radnoti Miklosné Gyarmati Fanni levele Barsony Endre nyomoz6 féhadnagynak
Budapest, [194]6. aprilis 6.

Gépirat indigoval késziilt masolata, szignoval.

Kedves Bérsony Féhadnagy Ur,

mellékelten megkiildom a jelzett ujabb feljelentést. Kérem, sziveskedjék oda-
hatni, hogy miel6bb médunk legyen nyomozéi kisérettel végigjarni a lakasokat.

Koszonom szépen szives faradozasat.

Teljes tisztelettel Rf

Melléklet.
Barsony Endre r. féhadnagy urnak,
Budapest

Ms 2645/21.

Radnoti Miklosné Gyarmati Fanni feljelentése
Budapest, [194]6. aprilis 6.

Gépirat indigoval késziilt masolata, szignoval.

A Magyar Rend6rség Biiniigyi Nyomoz6 Osztalyanak
Budapest
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Alulirott mind a magam, mint karosult tarsaim nevében feljelentést teszek is-
meretlen tettesek ellen, akik az I. Zita kiralyné utca 7. sz. haz Somssich Rt. altal
bérelt pincében megovasra ladakban és bérondokben elhelyezett értékeket elra-
boltak.

1) Karosult: Dr. Radnoti Miklosné (V., Pozsonyi ut 1.), a Magyar Kozponti
Hirado Rt. elndki titkara, akinek nyolc ladaban elhelyezett kb négyezer kotetes
tobbnyelvii, nagyobbrészt bor és vaszonkotést irodalmi €s miivészeti vonatkoza-
su potolhatatlan értékti konyvtara veszett el,

2) Balint Gyorgyné, (V., Kadar u. 6. I11.) a Szikra nyomda grafikai vezetdje,
akinek ndi- és férfiruhakat, valamint eziisttalakat tartalmazo két bérondje tint el,

3) Hernadi Lajos zongoramiivész, a Zenemiv. Foiskola tanara, (V., Légrady
Kaéroly u. 21.) akinek konyveket és potolhatatlan kottakat tartalmazé két ladaja
hianyzik,

4) Karig Julia (I., Ponty u. 14.) a Nemzeti Bank tisztviseldje, akinek fehérne-
miiket és porcellankészleteket tartalmaz6 ladai vesztek el.

Fentiek szives tudomasulvétele mellett arra kérem a t. Nyomoz6 Osztalyt, hogy
hazkutatas megejtése céljabol a karosultakat elore megjelolt idépontban Gsszehiv-
ni és nyomozo6 kiséretet rendelkezésiikre bocsatani sziveskedjenek, mivel feltehe-
td, hogy fenti cimii haz lakoinal a keresett értékek fellelhetok. Ebben az esetben
amennyiben konyveket talalnank, nem esnék a lakok rovasara, mert feltételezhe-
tden a romok kozti pusztulastol megovando szedhették azokat 6ssze. Mindeneset-
re ha csak egyes darabjai keriilnének meg a felbecsiilhetetleniil értékes konyvtar-
nak, mar az is indokolja a keresés meginditasat.

Szives értesitésiiket varva, vagyok teljes tisztelettel, Rf.

Kriahling, Edit
“If it was spared from the water, was it spared from people?”
Documents about Miklos Radnéti’s lost library

In April 1944, Mikl6s Radnoti and his wife, Fanni Gyarmati, packed their valuable private library
of roughly 4,000 volumes in eight crates and transferred them to a basement on the Buda side of the
Danube. Zoltan Steuer, an admirer of the poet, donated the crates, and Sara Karig, a mutual friend,
found the shelter. The couple sent their other possessions, including daily necessities, manuscripts
of the poet’s works, and letters, to a number of other locations, mostly to the homes of friends, in an
effort to ensure their safety. Even though practically all of their belongings, including their clothes and
typewriter, were destroyed, fortunately, the papers and letters were saved. The crates that contained
their personal library, however, were the biggest loss. The books are thought to have been destroyed
by the Danube flood in the spring of 1945. In spite of the fact that the Danube did in fact inundate
the basement, it is most likely that the books had already disappeared from there, according to the
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present analysis of the records of the Budapest floods, unpublished papers and letters in the poet and
his wife’s estate, and Fanni Gyarmati’s journal entries. Unfortunately, the rhetorical question quoted
in the title, “If it has survived the water, has it survived the people?” by Fanni Gyarmati, cannot

be answered positively. An appendix to the present study contains a list of sources for information
about the lost library.

Keywords: lost library of Miklos Radnoti, manuscript bequest of Miklos Radnoéti, Fanni Gyarmati,
flood of the Danube.
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